Public Works and
Government Services

Ld
Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada

Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

HSA 1L6

FAX pour soumissions: (514) 496-3822

Travaux publics et

Canada

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

CE DOCUMENT CONTIENT DES EXIGENCES
RELATIVES A LA SECURITE /

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada

Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet

DDP, services en architecture ASC

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

9F030-190259/A 2020-03-09

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
9F030-190259 001

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

MTC-9-42232 (775)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-SMTC-775-15672

Date of Original Request for Standing Offer

. . 2020-02-26
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin | Time Zone

at-a 02:00 PM ;useat;%horalrred
eure Avancée de
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Aguilera, Maria Pia mtc775

FAX No. - N° de FAX
(514) 496-3822

Telephone No. - N° de téléphone
(514) 592-3823 ()

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

No - Non

e

Acknowledgement copy required

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Questions et réponses :

La section IG 2.3 indique que la valeur totale en dollars de toutes les commandes subséquentes est
estimée a 250 000 $. SR1 indique 250 000 $ par année. Pouvez-vous s'il vous plait nous dire ce qui est
correct?

r. Le montant annuel maximal de 'offre & commandes est de 250,0008.

Dans SR3, il indique qu'il existe deux types de projets de base:

e Type Aol une étude a été réalisée au préalable: honoraires basés sur un pourcentage

e Type B, services d'études ou d'expertise spéciale: tarifs horaires
Mais le paragraphe PO 5.1 d) stipule que la base de la rémunération sera établie comme suit "On établira
des honoraires fixes ou, si ce n’est pas possible ou s’il ne convient pas de s’entendre sur des honoraires
fixes, des honoraires a I’'heure jusqu’a concurrence d’une limite, conformément aux tarifs horaires établis
dans I'offre a commandes."

r.  Les honoraires seront calculés conformément a la section RS3
Veuillez confirmer que la limite de 60 000 $ pour les commandes subséquentes comprend les taxes, les
honoraires des sous-experts-conseils et les débours.
r. Le montant des commandes subséquentes incluant tous les frais (taxes, consultants...) est de
60,0008.
Veuillez confirmer qu'a I'annexe C, la derniére ligne, «Nom du chargé de projet» fait référence au
gestionnaire de projet du client.
r.  Nous confirmons que le nom du chargé de projet dans I'annexe C fait référence au gestionnaire
du projet du client.
Veuillez confirmer que I'annexe D, chargé de projet, fait référence au gestionnaire de projet de la firme.

r.  Nous confirmons que le nom de I'autorité de projet dans I’annexe D fait référence au gestionnaire
du projet de la firme.



